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II

(Nem jogalkotási aktusok)

RENDELETEK

A TANÁCS (EU) 2021/667 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2021. április 23.) 

a líbiai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések meghozataláról szóló (EU) 2016/44 
rendelet 21. cikke (2) bekezdésének végrehajtásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a líbiai helyzetre tekintettel korlátozó intézkedések meghozataláról és a 204/2011/EU rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2016. január 18-i (EU) 2016/44 tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 21. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára,

mivel:

(1) A Tanács 2016. január 18-án elfogadta az (EU) 2016/44 rendeletet.

(2) Egy személyre vonatkozóan – mivel időközben elhunyt – törölni kell a bejegyzést.

(3) Az (EU) 2016/44 rendelet III. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/44 rendelet III. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 23-án.

a Tanács részéről
az elnök

A. P. ZACARIAS

(1) HL L 12., 2016.1.19., 1. o.
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Melléklet 

Az (EU) 2016/44 rendelet III. mellékletének (A 6. cikk (2) bekezdésében említett természetes és jogi személyek, szervezetek 
és szervek jegyzéke) A. részében (Személyek) törölni kell az (AL-GAOUD, Abdelmajidra vonatkozó) 9. bejegyzést.
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A BIZOTTSÁG (EU) 2021/668 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2021. április 23.) 

az aztékzsályamag (Salvia hispanica) (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti 
új élelmiszerként való felhasználásának feltételeire vonatkozó módosítás engedélyezéséről és az 

(EU) 2017/2470 bizottsági végrehajtási rendelet módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az új élelmiszerekről, az 1169/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, valamint 
a 258/97/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet és az 1852/2001/EK bizottsági rendelet hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2015. november 25-i (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 12. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/2283 rendelet értelmében csak engedélyezett és az uniós jegyzékbe felvett új élelmiszerek hozhatók 
forgalomba az Unióban.

(2) A Bizottság az (EU) 2015/2283 rendelet 8. cikke alapján elfogadta az engedélyezett új élelmiszerek uniós jegyzékét 
megállapító (EU) 2017/2470 bizottsági végrehajtási rendeletet (2).

(3) A 2009/827/EK bizottsági határozat (3) engedélyezte az aztékzsályamagnak (Salvia hispanica) a 258/97/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet (4) szerinti új élelmiszerként, pékáruban való felhasználás céljából (kenyér- és 
zsemlefélék) történő, Unión belüli forgalomba hozatalát.

(4) A 2013/50/EU bizottsági végrehajtási határozat (5) a 258/97/EK rendeletnek megfelelően engedélyezte az 
aztékzsályamag új élelmiszerként való felhasználásának kibővítését, a következő termékekben való felhasználás 
céljából: sütött sütőipari termékek; reggeli gabonapelyhek; gyümölcs-, csonthéjas és magkeverékek, valamint 
előrecsomagolt aztékzsályamag önmagában.

(5) Írország illetékes hatósága a 258/97/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek (6) megfelelően, 2015. 
szeptember 18-án levélben engedélyezte az aztékzsályamag új élelmiszer további élelmiszer-kategóriákban 
(nevezetesen gyümölcslében és gyümölcs-/zöldség-italkeverékekben) való kiterjesztett felhasználását.

(6) Ausztria illetékes hatósága a 258/97/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek (7) megfelelően, 2017. 
október 17-én levélben engedélyezte az aztékzsályamag új élelmiszer egy további élelmiszer-kategóriában 
(nevezetesen a kenhető gyümölcskészítményekben) való kiterjesztett felhasználását.

(1) HL L 327., 2015.12.11., 1. o.
(2) A Bizottság (EU) 2017/2470 végrehajtási rendelete (2017. december 20.) az új élelmiszerek uniós jegyzékének az új élelmiszerekről 

szóló (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján történő megállapításáról (HL L 351., 2017.12.30., 72. o.).
(3) A Bizottság 2009/827/EK végrehajtási határozata (2009. október 13.) az aztékzsályamagnak (Salvia hispanica) a 258/97/EK európai 

parlamenti és tanácsi rendelet szerinti új élelmiszer-összetevőként való forgalomba hozatala engedélyezéséről (HL L 294., 
2009.11.11., 14. o.).

(4) Az Európai Parlament és a Tanács 258/97/EK rendelete (1997. január 27.) az új élelmiszerekről és az új élelmiszer-összetevőkről 
(HL L 43., 1997.2.14., 1. o.).

(5) A Bizottság 2013/50/EU végrehajtási határozata (2013. január 22.) az aztékzsályamag (Salvia hispanica) tekintetében a 258/97/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti új élelmiszer-összetevőként való felhasználás kibővítésének engedélyezéséről (HL L 21., 
2013.1.24., 34. o.)

(6) 2015. szeptember 18-i levél (https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2015_auth-letter_chia- 
seeds-2_en.pdf).

(7) 2017. október 17-i levél (https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia- 
seeds_en.pdf).
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(7) Spanyolország illetékes hatósága a 258/97/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek (8) megfelelően, 2017. 
november 2-án levélben engedélyezte az aztékzsályamag új élelmiszer további élelmiszer-kategóriákban 
(nevezetesen gabonamag-, álgabonamag- és/vagy hüvelyesalapú, sterilizált, fogyasztásra kész ételekben) való 
kiterjesztett felhasználását.

(8) Az (EU) 2017/2354 bizottsági végrehajtási határozat (9) a 258/97/EK rendeletnek megfelelően engedélyezte az 
aztékzsályamag új élelmiszer egy további élelmiszer-kategóriában (nevezetesen joghurtban) való kiterjesztett 
felhasználását.

(9) Az (EU) 2020/24 bizottsági végrehajtási rendelet (10) az (EU) 2015/2283 rendeletnek megfelelően engedélyezte az 
aztékzsályamag új élelmiszer több további élelmiszer-kategóriában való kiterjesztett felhasználását, valamint az 
aztékzsályamag felhasználási feltételeinek és különös címkézési követelményeinek bizonyos változásait.

(10) A korábbi engedélyekkel összhangban az aztékzsályamag – így az „előrecsomagolt aztékzsályamag önmagában” is – 
meghatározott felhasználási feltételek mellett forgalomba hozható az Unióban. 2020 januárjában a „Réseau Vrac”
egyesület arra irányuló tájékoztatást kért a Bizottságtól, hogy a nem előrecsomagolt (ömlesztett) aztékzsályamag is 
forgalomba hozható-e az uniós piacon.

(11) E kérdést követően a Bizottság megvizsgálta, hogy biztonságos-e törölni az „előrecsomagolt” kifejezést az 
„előrecsomagolt aztékzsályamag önmagában” kategórianévből. Ez a módosítás lehetővé tenné az élelmiszer- 
vállalkozók számára, hogy az aztékzsályamagot az uniós piacon előrecsomagolt és nem előrecsomagolt (ömlesztett) 
formában is forgalomba hozhassák. A Bizottság ezért úgy véli, hogy az uniós jegyzéket ennek megfelelően 
módosítani kell.

(12) Az (EU) 2015/2283 rendelet 10. cikkének (1) bekezdésével összhangban a Bizottság saját kezdeményezésére 
elindította az új élelmiszerek uniós jegyzékének naprakésszé tételére irányuló eljárást.

(13) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) „Safety of chia seeds (Salvia hispanica L.) as a 
novel food for extended uses pursuant to Regulation (EU) 2015/2283” (Az aztékzsályamag (Salvia hispanica L.) mint 
az (EU) 2015/2283 rendelet szerinti, kiterjesztett felhasználásra szánt új élelmiszer biztonságossága) című, 2019. 
március 14-i véleményében (11) arra a következtetésre jutott, hogy az aztékzsályamag olyan élelmiszerekben való 
felhasználása, amelyek előállítása, feldolgozása vagy elkészítése során nem igényel legalább 120 °C-os hőkezelést, a 
felhasználási szintekre vonatkozó korlátozások és óvintézkedések nélkül biztonságos.

(14) A Bizottság úgy véli, hogy nincs szükség arra, hogy a Hatóság az (EU) 2015/2283 rendelet 10. cikkének (3) 
bekezdésével összhangban biztonsági értékelést készítsen a felhasználási feltételek javasolt módosításáról, mivel az 
aztékzsályamag (Salvia hispanica) új élelmiszer felhasználási feltételeinek azon formák eltávolítása révén történő 
megváltoztatása, amelyekben az aztékzsályamag forgalomba hozható, valószínűleg nincs hatással az emberi 
egészségre.

(15) Ezért helyénvaló engedélyezni az aztékzsályamag előrecsomagolás nélkül történő forgalomba hozatalát is.

(16) Az (EU) 2017/2470 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(17) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

(8) 2017. november 2-i levél (https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia- 
seeds-ext-steri_en.pdf).

(9) A Bizottság(EU) 2017/2354 végrehajtási határozata (2017. december 14.) az aztékzsályamagnak (Salvia hispanica) a 258/97/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti új élelmiszer-összetevőként való kiterjesztett felhasználása engedélyezéséről(HL L 336., 
2017.12.16., 49. o.)

(10) A Bizottság (EU) 2020/24 végrehajtási rendelete (2020. január 13.) az aztékzsályamag (Salvia hispanica) új élelmiszerként történő 
kiterjesztett felhasználásának az (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti engedélyezéséről, az aztékzsályamag 
(Salvia hispanica) felhasználási feltételeinek és különös címkézési követelményeinek az említett rendelet szerinti módosításáról, 
valamint az (EU) 2017/2470 bizottsági végrehajtási rendelet módosításáról (HL L 8., 2020.1.14., 12. o.)

(11) EFSA Journal 2019;17(4):5657.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az engedélyezett új élelmiszereknek az (EU) 2015/2283 rendelet 6. cikke értelmében létrehozott, az 
(EU) 2017/2470 bizottsági végrehajtási rendelet mellékletében megállapított uniós jegyzékében az aztékzsályamag (Salvia 
hispanica) új élelmiszerre vonatkozó bejegyzés az e rendelet mellékletében meghatározottaknak megfelelően módosul.

(2) Az uniós jegyzékben foglalt, az (1) bekezdésben említett bejegyzésnek tartalmaznia kell az e rendelet mellékletében 
meghatározott felhasználási feltételeket és címkézési követelményeket.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 23-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az (EU) 2017/2470 végrehajtási rendelet mellékletének 1. táblázatában szereplő „Aztékzsályamag (Salvia hispanica)” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

Engedélyezett új élelmiszer Az új élelmiszer felhasználásának feltételei További különös jelölési követelmények Egyéb követelmények

„Aztékzsályamag (Salvia 
hispanica)

Adott élelmiszer-kategória Maximális mennyiségek Az új élelmiszer megnevezése az azt 
tartalmazó élelmiszerek jelölésén: 
»Aztékzsályamag (Salvia hispanica)«Kenyér és zsemlefélék 5 % (egész vagy őrölt 

aztékzsályamagok esetében)

Sütött sütőipari termékek (a kenyér és 
zsemlefélék kivételével)

10 % egész aztékzsályamag

Reggeli gabonapelyhek 10 % egész aztékzsályamag

Gabonamag-, álgabonamag- és/vagy 
hüvelyesalapú, sterilizált, fogyasztásra kész 
ételek

5 % egész aztékzsályamag

Gyümölcs-, csonthéjas- és magkeverékek

Aztékzsályamag önmagában

Édességek (beleértve a csokoládét és a 
csokoládétermékeket is), a rágógumi 
kivételével

Tejtermékek (beleértve a joghurtot is) és 
hasonlók

Fagyasztott állapotban fogyasztható 
készítmények

Gyümölcs- és zöldségtermékek (beleértve a 
kenhető gyümölcskészítményeket, a 
gabonával/gabona nélkül készített 
kompótokat, a tejtermékek alá rétegezett 
vagy azokkal keverhető 
gyümölcskészítményeket, a 
gyümölcsdesszerteket, a kevert 
gyümölcsöket kókusztejjel, 
ikerpoharakban)

Alkoholmentes italok (beleértve a 
gyümölcsleveket és gyümölcs-/zöldség- 
italkeverékeket)

Gyártásuk, feldolgozásuk vagy elkészítésük 
során 120 °C-on vagy azt meghaladó 
hőmérsékleten hőkezelést nem igénylő 
pudingok”
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A BIZOTTSÁG (EU) 2021/669 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2021. április 23.) 

a Corynebacterium casei KCCM 80190, a Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 vagy a 
Corynebacterium glutamicum KCTC 12307BP által termelt, technikai tisztaságú L-lizin- 
monohidroklorid és folyékony L-lizin bázis valamennyi állatfaj esetében felhasználható takarmány- 

adalékanyagként történő engedélyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének megfelelően kérelmeket nyújtottak be a folyékony L-lizin bázis 
és a technikai tisztaságú L-lizin-monohidroklorid valamennyi állatfaj takarmányban és ivóvízben használt, 
tápértékkel rendelkező takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezése iránt. A kérelmekhez csatolták az 
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelmek a „tápértékkel rendelkező adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába, az „aminosavak, sóik és analógjaik”
funkcionális csoportba sorolandó, a Corynebacterium casei KCCM 80190, a Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 
vagy a Corynebacterium glutamicum KCTC 12307BP által termelt L-lizin-bázis (folyékony) és L-lizin-monohidroklorid 
(technikai tisztaságú) valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezésére vonatkoznak.

(4) 2020. szeptember 30-i (2) és 2020. november 18-i (3), (4) véleményében az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a 
továbbiakban: Hatóság) megállapította, hogy – a javasolt felhasználási feltételek mellett – a Corynebacterium casei 
KCCM 80190, a Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 vagy a Corynebacterium glutamicum KCTC 12307BP által 
termelt L-lizin-bázis (folyékony) és L-lizin-monohidroklorid (technikai tisztaságú) nincs káros hatással sem az 
állatok, sem a fogyasztók egészségére, sem pedig a környezetre. A Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 vagy a 
Corynebacterium glutamicum KCTC 12307BP által termelt L-lizin-bázis (folyékony) és L-lizin-monohidroklorid 
(technikai tisztaságú) felhasználóinak biztonságával kapcsolatban a Hatóság levonta következtetéseit. Megállapította, 
hogy a Corynebacterium casei KCCM 80190 által termelt L-lizin-monohidroklorid (technikai tisztaságú) és L-lizin- 
bázis (folyékony) belélegezve veszélyesnek minősül, és hogy a Corynebacterium casei KCCM 80190 által termelt 
L-lizin-monohidroklorid (technikai tisztaságú) enyhe szemirritációt okoz. Ezért megfelelő óvintézkedéseket kell 
hozni az emberi egészségre, különösen az adalékanyag felhasználóira gyakorolt káros hatások megelőzése 
érdekében. A Hatóság arra a következtetésre jutott, hogy a Corynebacterium casei KCCM 80190, a Corynebacterium 
glutamicum KCCM 80216 vagy a Corynebacterium glutamicum KCTC 12307BP által termelt L-lizin-bázis (folyékony) 
és L-lizin-monohidroklorid (technikai tisztaságú) valamennyi állatfaj esetében az L-lizin esszenciális aminosav 
hatékony forrása. Ahhoz, hogy a kérődzők teljes mértékben hasznosítani tudják a kiegészítésként adott L-lizint, azt 
védeni kell a bendőben való lebomlástól. Véleményeiben a Hatóság egy korábbi nyilatkozatára hivatkozott, amely 
szerint az ivóvízzel bejuttatott aminosavak a táplálkozás kiegyensúlyozatlanságához és higiéniai aggályokhoz 
vezethetnek. Maximális mennyiséget azonban nem javasolt az L-lizinnel történő kiegészítés esetére. Helyénvaló 
ezért az adalékanyag és az azt tartalmazó előkeverékek címkéjén egy arra vonatkozó figyelmeztetést feltüntetni, 
hogy különösen az L-lizin aminosavval ivóvízen keresztül történő kiegészítés esetén figyelembe kell venni az összes 
esszenciális és feltételesen esszenciális aminosavnak a táplálékkal történő bevitelét.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) The EFSA Journal (2020); 18(11):6285.
(3) The EFSA Journal (2020); 18(12):6333.
(4) The EFSA Journal (2020); 18(12):6334.
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(5) A Hatóság úgy ítélte meg, hogy nem szükséges a forgalomba hozatalt követő egyedi nyomonkövetési előírásokat 
elrendelni. A Hatóság ellenőrizte továbbá az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által 
benyújtott, a takarmányban található takarmány-adalékanyagra vonatkozó analitikai módszerről szóló jelentéseket.

(6) A Corynebacterium casei KCCM 80190, a Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 vagy a Corynebacterium glutamicum 
KCTC 12307BP által termelt L-lizin-bázis (folyékony) és L-lizin-monohidroklorid (technikai tisztaságú) értékelése azt 
mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. Ennek megfelelően a 
szóban forgó adalékanyag felhasználását az e rendelet mellékletében meghatározottak szerint engedélyezni kell.

(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatározott, a „tápértékkel rendelkező adalékanyagok” kategóriába és az „aminosavak, sóik és 
analógjaik” funkcionális csoportba tartozó anyagok takarmány-adalékanyagként való használata a mellékletben 
meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 23-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adalékanyag 

azonosító 
száma

Az 
enge
dély 

jogo
sultjá

nak 
neve

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, analitikai 
módszer

Állatfaj vagy 
-kategória

Maxi
mális 

életkor

Legki
sebb 
tarta
lom

Legna
gyobb 
tarta
lom

Egyéb rendelkezések Az engedély 
lejártamg/kg 12 %-os 

nedvességtartalmú 
teljes értékű 

takarmányban

Kategória: tápértékkel rendelkező adalékanyagok.
Funkcionális csoport: aminosavak, sóik és analógjaik

3c320 – L-lizin-bázis 
(folyékony)

Az adalékanyag összetétele:
L-lizin vizes oldata legalább 50 % L-lizinnel.

Valamennyi faj - - - 1. A lizintartalmat fel kell tüntetni az 
adalékanyag címkéjén.

2. Az L-lizin-bázis (folyékony) forga
lomba hozatala és készítmény formá
jában, adalékanyagként való felhasz
nálása megengedett.

3. Az adalékanyag ivóvízen keresztül is 
adható.

4. Az adalékanyag és az előkeverékek 
címkéjén fel kell tüntetni a követke
zőket: „Az L-lizinnel – különösen az 
ivóvízen keresztül – történő kiegészí
tés esetén az egyensúlyhiányok elke
rülése végett figyelembe kell venni az 
összes esszenciális és feltételesen esz
szenciális aminosavat.”

5. Az adalékanyag és az előkeverékek 
felhasználóira vonatkozóan a takar
mányipari vállalkozóknak munkafo
lyamatokat és szervezeti intézkedése

2031. május 16.

A hatóanyag jellemzése:
Corynebacterium casei KCCM 80190 
baktériummal való fermentáció útján 
előállított L-lizin.
Kémiai képlet: NH2-(CH2)4-CH(NH2)-COOH
CAS-szám: 56-87-1

Analitikai módszerek (1):
A takarmány-adalékanyag és a 10 %-nál több 
lizint tartalmazó előkeverékek 
lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FLD) 
– EN ISO 17180.

Az előkeverékek, a takarmánykeverékek és a 
takarmány-alapanyagok lizintartalmának 
mennyiségi meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS), 
152/2009/EK bizottsági rendelet (III. 
melléklet, F. pont).
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ket kell meghatározniuk a belélegzés
ből és a szemmel, valamint a bőrrel 
való érintkezésből fakadó lehetséges 
kockázatok kezelésére. Ha a kockáza
tokat e folyamatokkal vagy intézke
désekkel nem lehet kiküszöbölni 
vagy minimálisra csökkenteni, akkor 
az adalékanyagot és az előkeveréke
ket megfelelő egyéni védőeszközzel, 
többek között védőmaszkkal, védő
szemüveggel és védőkesztyűvel kell 
használni.

A víz lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FLD), 
vagy

– ioncserés kromatográfia oszlopról való 
eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FD).

3c326 – L-lizin-bázis 
(folyékony)

Az adalékanyag összetétele:
L-lizin vizes oldata legalább 50 % L-lizinnel.

Valamennyi faj - - - 1. A lizintartalmat fel kell tüntetni az 
adalékanyag címkéjén.

2. Az L-lizin-bázis (folyékony) forga
lomba hozatala és készítmény formá
jában, adalékanyagként való felhasz
nálása megengedett.

3. Az adalékanyag és az előkeverékek fel
használóira vonatkozóan a takar
mányipari vállalkozóknak munkafo
lyamatokat és szervezeti 
intézkedéseket kell meghatározniuk a 
belégzésből fakadó lehetséges kocká
zatok kezelésére. Ha a kockázatokat e 
folyamatokkal vagy intézkedésekkel 
nem lehet kiküszöbölni vagy minimá
lisra csökkenteni, akkor az adalékany

2031. május 16.

A hatóanyag jellemzése:
Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 
vagy Corynebacterium glutamicum KCTC 
12307BP baktériummal való fermentáció 
útján előállított L-lizin.
Kémiai képlet: NH2-(CH2)4-CH(NH2)-COOH
CAS-szám: 56-87-1

Analitikai módszerek (1):
A takarmány-adalékanyag és a 10 %-nál több 
lizint tartalmazó előkeverékek 
lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FLD) 
– EN ISO 17180.
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agot és az előkeverékeket megfelelő 
egyéni védőeszközökkel, többek kö
zött védőmaszkkal kell használni.

Az előkeverékek, a takarmánykeverékek és a 
takarmány-alapanyagok lizintartalmának 
mennyiségi meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS), 
152/2009/EK bizottsági rendelet (III. 
melléklet, F. pont).

A víz lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FLD), 
vagy

– ioncserés kromatográfia oszlopról való 
eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FD).

3c322 L-lizin- 
monohidrok
lorid (technikai 
tisztaságú)

Az adalékanyag összetétele:
Por alakú L-lizin-monohidroklorid legalább 
78 %-os L-lizin-tartalommal és legfeljebb 
1,5 %-os nedvességtartalommal.

Valamennyi faj - - - 1. A lizintartalmat fel kell tüntetni az 
adalékanyag címkéjén.

2. Az L-lizin-monohidroklorid (techni
kai tisztaságú) forgalomba hozatala 
és készítmény formájában, adalé
kanyagként való felhasználása meg
engedett.

3. Az adalékanyag ivóvízen keresztül is 
adható.

4. Az adalékanyag és az előkeverékek 
címkéjén fel kell tüntetni a követke
zőket: „Az L-lizinnel – különösen az 
ivóvízen keresztül – történő kiegészí
tés esetén az egyensúlyhiányok elke
rülése végett figyelembe kell venni az 

2031. május 16.

A hatóanyag jellemzése:
A következő baktériummal való fermentáció 
útján előállított L-lizin-monohidroklorid:
Corynebacterium casei KCCM 80190
Kémiai képlet: NH2-(CH2)4-CH(NH2)-COOH
CAS-szám: 657-27-2
Analitikai módszerek (1):
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összes esszenciális és feltételesen esz
szenciális aminosavat.”

5. Az adalékanyag endotoxintartalmá
nak és porképző képességének olyan
nak kell lennie, hogy az endotoxinex
pozíció legfeljebb 1 600 IU 
endotoxin/légköbméter értékre 
korlátozódjon (2).

6. Az adalékanyag és az előkeverékek 
felhasználóira vonatkozóan a takar
mányipari vállalkozóknak munkafo
lyamatokat és szervezeti intézkedése
ket kell meghatározniuk a 
belélegzésből és a szemmel, valamint 
a bőrrel való érintkezésből fakadó le
hetséges kockázatok kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folyamatokkal vagy 
intézkedésekkel nem lehet kiküszö
bölni vagy minimálisra csökkenteni, 
akkor az adalékanyagot és az előke
verékeket megfelelő egyéni védőesz
közzel, többek között védőmaszkkal, 
védőszemüveggel és védőkesztyűvel 
kell használni.

A takarmány-adalékanyagban található 
L-lizin-monohidroklorid azonosítására:
– a Food Chemical Codex L-lizin-monohidrok

loridról szóló monográfiája („L-lysine 
monohydrochloride monograph”).

A takarmány-adalékanyag és a 10 %-nál több 
lizint tartalmazó előkeverékek 
lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FLD) 
– EN ISO 17180.

Az előkeverékek, a takarmánykeverékek és a 
takarmány-alapanyagok lizintartalmának 
mennyiségi meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS), 
152/2009/EK bizottsági rendelet (III. 
melléklet, F. pont).

A víz lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való eluá

lódás utáni származékképzéssel és optikai 
meghatározással (IEC-VIS/FLD), vagy

– ioncserés kromatográfia oszlopról való 
eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FD).

3c327 L-lizin- 
monohidrok
lorid (technikai 
tisztaságú)

Az adalékanyag összetétele:
Por alakú L-lizin-monohidroklorid legalább 
78 %-os L-lizin-tartalommal és legfeljebb 
1,5 %-os nedvességtartalommal.

Valamennyi faj - - - 1. A lizintartalmat fel kell tüntetni az 
adalékanyag címkéjén.

2031. május 16.

A hatóanyag jellemzése:
A következő baktériumokkal való 
fermentáció útján előállított L-lizin- 
monohidroklorid:
Corynebacterium glutamicum KCCM 80216 
vagy Corynebacterium glutamicum KCTC 
12307BP
Kémiai képlet: NH2-(CH2)4-CH(NH2)-COOH
CAS-szám: 657-27-2
Analitikai módszerek (1):
A takarmány-adalékanyagban található 
L-lizin-monohidroklorid azonosítására:
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2. Az L-lizin-monohidroklorid (techni
kai tisztaságú) forgalomba hozatala 
és készítmény formájában, adalé
kanyagként való felhasználása meg
engedett.

3. Az adalékanyag és az előkeverékek 
felhasználóira vonatkozóan a takar
mányipari vállalkozóknak munkafo
lyamatokat és szervezeti intézkedése
ket kell meghatározniuk a 
belélegzésből és a szemmel való érint
kezésből fakadó lehetséges kockáza
tok kezelésére. Ha a kockázatokat e 
folyamatokkal vagy intézkedésekkel 
nem lehet kiküszöbölni vagy mini
málisra csökkenteni, akkor az adalé
kanyagot és az előkeverékeket meg
felelő egyéni védőeszközökkel, 
többek között védőmaszkkal és védő
szemüveggel kell használni.

– a Food Chemical Codex L-lizin-mono
hidrokloridról szóló monográfiája 
(„L-lysine monohydrochloride monog
raph”).

A takarmány-adalékanyag és a 10 %-nál több 
lizint tartalmazó előkeverékek 
lizintartalmának mennyiségi 
meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS/FLD) 
– EN ISO 17180.

Az előkeverékek, a takarmánykeverékek és a 
takarmány-alapanyagok lizintartalmának 
mennyiségi meghatározása:
– ioncserés kromatográfia oszlopról való 

eluálódás utáni származékképzéssel és 
optikai meghatározással (IEC-VIS), 
152/2009/EK bizottsági rendelet (III. 
melléklet, F. pont).

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
(2) Az adalékanyag endotoxinszintje és porképző képessége alapján, az EFSA által használt módszer (EFSA Journal 2017;15(3):4705) szerint kiszámított expozíció; analitikai módszer: Európai Gyógyszerkönyv 

2.6.14. (bakteriális endotoxinok).
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A BIZOTTSÁG (EU) 2021/670 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2021. április 23.) 

a Schizochytrium sp. (WZU477) olaj (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti új 
élelmiszerként történő forgalomba hozatalának engedélyezéséről és az (EU) 2017/2470 bizottsági 

végrehajtási rendelet módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az új élelmiszerekről, az 1169/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, valamint 
a 258/97/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet és az 1852/2001/EK bizottsági rendelet hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2015. november 25-i (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 12. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/2283 rendelet értelmében csak engedélyezett és az uniós jegyzékbe felvett új élelmiszerek hozhatók 
forgalomba az Unióban.

(2) A Bizottság az (EU) 2015/2283 rendelet 8. cikke alapján elfogadta az engedélyezett új élelmiszerek uniós jegyzékét 
megállapító (EU) 2017/2470 bizottsági végrehajtási rendeletet (2).

(3) 2019. március 14-én a Progress Biotech bv vállalat (a továbbiakban: kérelmező) az (EU) 2015/2283 rendelet 10. 
cikkének (1) bekezdése alapján kérelmet nyújtott be a Bizottsághoz a Schizochytrium sp. olaj új élelmiszer 
felhasználásának kiterjesztése iránt. A kérelem a Schizochytrium sp. olajnak a 609/2013/EU európai parlamenti és 
tanácsi rendeletben (3) meghatározott, csecsemőknek és kisgyermekeknek szánt anyatej-helyettesítő és anyatej- 
kiegészítő tápszerekben való felhasználására vonatkozó kiterjesztésére irányult. A kérelmező által használt és a 
kérelem tárgyát képező Schizochytrium sp. törzset WZU477. törzsként határozták meg.

(4) A kérelmező továbbá a kérelme alátámasztására benyújtott több eredeti adat tekintetében is kérelmet nyújtott 
be a Bizottsághoz, amelyek a 2019. március 14-i eredeti kérelem alátámasztására benyújtott adatok, 
nevezetesen a 2012-es kérelem (4); az előállítási eljárás részletes leírása (5); kémiai jellemzők (6); 
zsírsavanalízis (7); szterinanalízis (8); nehézfém-analízis (9); PAH-elemzés (10), mikotoxinanalízis (11); dioxin-, 
dioxin jellegű PCB-, növényvédőszer-elemzés (12); mikrobiológiai elemzés (13); visszamenőleges stabilitási 

(1) HL L 327., 2015.12.11., 1. o.
(2) A Bizottság (EU) 2017/2470 végrehajtási rendelete (2017. december 20.) az új élelmiszerek uniós jegyzékének az új élelmiszerekről 

szóló (EU) 2015/2283 európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján történő megállapításáról (HL L 351., 2017.12.30., 72. o.).
(3) Az Európai Parlament és a Tanács 609/2013/EU rendelete (2013. június 12.) a csecsemők és kisgyermekek számára készült, a speciális 

gyógyászati célra szánt, valamint a testtömeg-szabályozás céljára szolgáló, teljes napi étrendet helyettesítő élelmiszerekről, továbbá 
a 92/52/EGK tanácsi irányelv, a 96/8/EK, az 1999/21/EK, a 2006/125/EK és a 2006/141/EK bizottsági irányelv, a 2009/39/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv és a 41/2009/EK és a 953/2009/EK bizottsági rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 181., 
2013.6.29., 35. o.).

(4) I. melléklet (új élelmiszerre vonatkozó 2012-es kérelem), Progress Biotech bv, 2012. (kiadatlan).
(5) A gyártási folyamat részletes leírása, Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(6) II. melléklet (kémiai jellemzők), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(7) III. melléklet (zsírsavanalízis), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(8) IV. melléklet (szterinanalízis), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(9) V. melléklet (nehézfém-analízis), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(10) VI. melléklet (PAH-elemzés), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(11) VII. melléklet (mikotoxinanalízis), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(12) VIII. melléklet (dioxin, dioxin jellegű PCB, növényvédő szerek elemzése), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(13) IX. melléklet (mikrobiológiai elemzés), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
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vizsgálat (14); vizsgálati laboratóriumi tanúsítványok (15); az összetételre vonatkozó adatok (16). A kérelmező a 
Hatóság által végzett biztonsági értékeléshez benyújtott kiegészítő adatok tekintetében is adatvédelmet kért: 
fehérjeelemzés (17); 3 MCPD & glicidil-észter analízis (18); fizio-kémiai analízis (19); mikrobiológiai elemzés (20); 
nehézfém-analízis (21); mikotoxinanalízis (22); PAH-, dioxin- és dioxin jellegű szennyező anyagok elemzése (23); 
zsírsavprofil-analízis (24); a szterinösszetétel elemzése (25); hidrolitikus avasság időbeli változásának 
elemzése (26); tengeribiotoxin-elemzés (27); stabilitási vizsgálat (28); vizsgálati tanúsítvány (29).

(5) Az (EU) 2015/2283 rendelet 10. cikke (3) bekezdésének megfelelően a Bizottság 2019. június 24-én konzultált az 
Európai Élelmiszerbiztonsági Hatósággal (a továbbiakban: Hatóság), és felkérte, hogy adjon tudományos 
szakvéleményt, amelynek keretében végezze el a Schizochytrium sp. olaj új élelmiszerként csecsemőknek és 
kisgyermekeknek szánt anyatej-helyettesítő és anyatej-kiegészítő tápszerekben való felhasználására vonatkozó 
értékelését.

(6) 2020. augusztus 31-én a Hatóság elfogadta a Schizochytrium sp. olaj mint az (EU) 2015/2283 rendelet szerinti új 
élelmiszer biztonságosságáról szóló tudományos szakvéleményt („Safety of Schizochytrium sp. oil as a novel food 
pursuant to Regulation (EU) 2015/2283”) (30). Ez a szakvélemény megfelel az (EU) 2015/2283 rendelet 11. 
cikkében meghatározott követelményeknek.

(7) Ebben a véleményben a Hatóság megerősítette, hogy a WZU477 törzs azonosítottan a Schizochytrium limacinum 
fajhoz tartozik, amely megkapta a „vélelmezetten biztonságos” (QPS) minősítést, és amelyet 2020-ban felvettek a 
QPS-ajánlással rendelkező, az élelmiszerekhez vagy takarmányokhoz szándékosan hozzáadott biológiai anyagok 
jegyzékébe (31). Véleményében a Hatóság megállapította, hogy a Schizochytrium limacinum fajhoz tartozó WZU477 
törzsből előállított Schizochytrium sp. olaj a javasolt alkalmazási feltételek mellett biztonságos. A kérelmező által 
benyújtott adatok nem tették lehetővé a Schizochytrium mikroalga más törzseiből előállított olaj biztonságosságára 
vonatkozó következtetés levonását. A Hatóság véleménye elegendő alapot szolgáltat annak megállapításához, hogy 
a Schizochytrium sp. (WZU477) olaj a javasolt felhasználási módok szerint és felhasználási szinteken megfelel az 
(EU) 2015/2283 rendelet 12. cikkének (1) bekezdésében foglalt követelményeknek.

(8) A Hatóság véleménye ezért nem ad elegendő alapot annak megállapítására, hogy a Schizochytrium mikroalga nem 
más törzseiből előállított, anyatej-helyettesítő és anyatej-kiegészítő tápszerekben felhasznált olaj megfelel-e az 
(EU) 2015/2283 rendelet 12. cikke (1) bekezdésének. A Hatóság véleményét követően, és figyelembe véve, hogy az 
engedélyezett Schizochytrium sp. olaj, amelyre a felhasználás kiterjesztését kérték, nem fajspecifikus, sem 
törzsspecifikus, ezért a Schizochytrium sp. WZU477 törzséből származó olaj forgalomba hozatalát kell engedélyezni, 
nem pedig a felhasználásnak a kérelmező által kért, a Schizochytrium nemzetség valamennyi törzséből származó 
olajra való kiterjesztését.

(14) XI. melléklet (visszamenőleges stabilitási tanulmány), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(15) XII. melléklet (vizsgálati laboratóriumi tanúsítványok), (kiadatlan).
(16) B.2. függelék (az összetételre vonatkozó adatok), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(17) IV. melléklet (fehérjeelemzés), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(18) VI. melléklet (3 MCPD & glicidil-észter analízis), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(19) VII. melléklet (fizio-kémiai elemzés), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(20) VIII. melléklet (mikrobiológiai elemzés), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(21) IX. melléklet (nehézfém-analízis), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(22) X. melléklet (mikotoxinanalízis), Progress Biotech bv, 2019. (kiadatlan).
(23) XI. melléklet (PAH-, dioxin- és dioxin jellegű szennyező anyagok elemzése), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(24) XII. melléklet (zsírsavprofil-analízis), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan)
(25) XIV. melléklet (a szterinösszetétel elemzése), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(26) XVII. melléklet (hidrolitikus avasság időbeli változásának elemzése), Progress Biotech bv, 2020. (kiadatlan).
(27) 1. melléklet (tengeribiotoxin-elemzés), Wageningen Food Safety Research Lab, 2020. (kiadatlan).
(28) 3. melléklet (stabilitási vizsgálat), Progress Biotech bv, 2018. (kiadatlan).
(29) I. melléklet (vizsgálati tanúsítvány), Progress Biotech bv, 2016. (kiadatlan).
(30) EFSA Journal 2020;18(10):6242.
(31) EFSA BIOHAZ Panel, 2020. Statement on the update of the list of QPS-recommended biological agents intentionally added to food or 

feed as notified to EFSA 11: suitability of taxonomic units notified to EFSA until September 2019 (Nyilatkozat az élelmiszerekhez vagy 
takarmányokhoz szándékosan hozzáadott, azon QPS-ajánlással rendelkező biológiai anyagok jegyzékének naprakésszé tételéről, 
amelyekről az EFSA 11-et értesítették: az EFSA-nak 2019 szeptemberéig bejelentett rendszertani egységek megfelelősége). EFSA Journal 
2020;18(2):5965, 57. o.
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(9) Véleményében a Hatóság figyelembe vette a 2012-es kérelem adatait, a gyártási folyamat részletes leírását, a kémiai 
jellemzőket, a zsírsavanalízist, a szterinanalízist, a nehézfém-analízist, a PAH-elemzést, a mikotoxinanalízist, a 
dioxin jellegű PCB-, növényvédőszer-elemzést, a mikrobiológiai elemzést, a vizsgálati laboratóriumi 
tanúsítványokat, az összetételre vonatkozó adatokat, a 3 MCPD & glicidil-észter analízist, a fizio-kémiai analízist, a 
nehézfém-analízist, a mikotoxinanalízist, a PAH-, dioxin- és dioxin jellegű szennyező anyagok elemzését, a 
zsírsavprofil-analízist, a szterinösszetétel elemzését, a hidrolitikus avasság időbeli változásának elemzését, a 
tengeribiotoxin-elemzést, a stabilitásvizsgálatot és a vizsgálati tanúsítványokat, amelyek az új élelmiszer 
biztonságossága megállpításának alapjául szolgáltak. Ennek alapján a Bizottság úgy véli, hogy a Schizochytrium sp. 
(WZU477) olaj biztonságosságára vonatkozó következtetéseket az említett vizsgálatokról szóló kiadatlan 
jelentésekből származó adatok nélkül nem lehetett volna levonni.

(10) A Hatóság tudományos szakvéleményének kézhezvételét követően a Bizottság arra kérte a kérelmezőt, hogy 
támassza alá a következő analitikai jelentésekkel kapcsolatos adatok védett jellege kapcsán támasztott igénye 
indokolását: a 2012-es kérelem adatai, a gyártási folyamat részletes leírása, a kémiai jellemzők, a zsírsavanalízis, a 
szterinanalízis, a nehézfém-analízis, a PAH-elemzés, a mikotoxinanalízis, a dioxin jellegű PCB-, növényvédőszer- 
elemzés, a mikrobiológiai elemzés, a vizsgálati laboratóriumi tanúsítványok, az összetételre vonatkozó adatok, a 3 
MCPD & glicidil-észter analízis, a fizio-kémiai analízis, a nehézfém-analízis, a mikotoxinanalízis, a PAH-, dioxin- és 
dioxin jellegű szennyező anyagok elemzése, a zsírsavprofil-analízis, a szterinösszetétel elemzése, a hidrolitikus 
avasság időbeli változásának elemzése, a tengeribiotoxin-elemzés, a stabilitásvizsgálat és a vizsgálati tanúsítványok, 
valamint felkérte, hogy pontosítsa az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikke (2) bekezdésének b) pontjában említett, az 
érintett tanulmányokra vonatkozó kizárólagos hivatkozási joggal kapcsolatos igényét.

(11) A kérelmező kijelentette, hogy a kérelem benyújtásának időpontjában a nemzeti jog értelmében tulajdonosi és 
kizárólagos hivatkozási joggal rendelkezett az említett adatokra vonatkozóan, és ezért harmadik személyek 
jogszerűen nem férhetnek hozzá e tanulmányokhoz, nem használhatják fel azt, illetve nem hivatkozhatnak annak 
adataira.

(12) A Bizottság értékelte a kérelmező által benyújtott valamennyi információt, és úgy ítélte meg, hogy a kérelmező 
kellően alátámasztotta az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkének (2) bekezdésében meghatározott követelmények 
teljesülését. Ezért a kérelmező dossziéjában szereplő 2012-es kérelem adatait, a gyártási folyamat részletes leírását, a 
kémiai jellemzőket, a zsírsavanalízist, a szterinanalízist, a nehézfém-analízist, a PAH-elemzést, a mikotoxinanalízist, a 
dioxin jellegű PCB-, növényvédőszer-elemzést, a mikrobiológiai elemzést, a vizsgálati laboratóriumi tanúsítványokat, 
az összetételre vonatkozó adatokat, a 3 MCPD & glicidil-észter analízist, a fizio-kémiai analízist, a nehézfém- 
analízist, a mikotoxinanalízist, a PAH-, dioxin- és dioxin jellegű szennyező anyagok elemzését, a zsírsavprofil- 
analízist, a szterinösszetétel elemzését, a hidrolitikus avasság időbeli változásának elemzését, a tengeribiotoxin- 
elemzést, a stabilitásvizsgálatot és a vizsgálati tanúsítványokat, a Hatóság nem használhatja fel későbbi kérelmezők 
javára az e rendelet hatálybalépésétől számított öt éven keresztül. Ezért az említett időszak alatt a Schizochytrium sp. 
(WZU477) olajnak az uniós forgalombahozatali jogát a kérelmezőre kell korlátozni.

(13) Ugyanakkor a Schizochytrium sp. (WZU477) olaj engedélyezésének és a kérelmező dossziéjában szereplő adatokra 
való hivatkozásnak a kérelmezőre történő kizárólagos korlátozása nem akadályozza meg, hogy más kérelmezők 
ugyanezen új élelmiszer forgalomba hozatalának engedélyezését kérelmezzék, feltéve, hogy kérelmük az 
(EU) 2015/2283 rendelet szerinti engedélyezést alátámasztó, jogszerűen megszerzett információkon alapul.

(14) Az (EU) 2017/2470 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(15) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az e rendelet mellékletében meghatározott finomított Schizochytrium sp. (WZU477) olajat fel kell venni az 
engedélyezett új élelmiszereknek az (EU) 2017/2470 végrehajtási rendelettel létrehozott uniós jegyzékébe.
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(2) E rendelet hatálybalépésétől számítva öt éven keresztül csak az eredeti kérelmező:

– Vállalat: Progress Biotech bv,

– Cím: Canaalstaete, Kanaalweg 33, 2903LR Capelle aan den Ijssel, Hollandia,

jogosult az (1) bekezdésben említett új élelmiszer Unión belüli forgalomba hozatalára, kivéve, ha egy későbbi kérelmező az 
e rendelet 2. cikke alapján védett adatokra való hivatkozás nélkül vagy a Progress Biotech bv beleegyezésével engedélyt kap 
ezen új élelmiszer forgalmazására.

(3) Az uniós jegyzékben foglalt, az (1) bekezdésben említett bejegyzésnek tartalmaznia kell az e rendelet mellékletében 
meghatározott felhasználási feltételeket és címkézési követelményeket.

2. cikk

A kérelmezési dossziéban szereplő adatokat – amelyek alapján a Hatóság az 1. cikkben említett új élelmiszert értékelte, 
amelyek a kérelmező állítása szerint védettek, és amelyek nélkül az új élelmiszert nem lehetett volna engedélyezni – a 
Hatóság nem használhatja fel egy későbbi kérelmező javára az e rendelet hatálybalépésétől számított ötéves időtartamon 
belül a Progress Biotech bv beleegyezése nélkül.

3. cikk

Az (EU) 2017/2470 végrehajtási rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul.

4. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 23-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az (EU) 2017/2470 végrehajtási rendelet melléklete a következőképpen módosul:

1. Az 1. táblázat (Engedélyezett új élelmiszerek) a következő bejegyzéssel egészül ki:

Engedélyezett új 
élelmiszer Az új élelmiszer felhasználásának feltételei További különös jelölési 

követelmények Egyéb követelmények Adatvédelem

„Schizochytrium sp. 
(WZU477) olaj

Adott élelmiszer- 
kategória

A DHA maximális 
mennyiségei

Az új élelmiszer 
megnevezése az azt 
tartalmazó 
élelmiszerek jelölésén: 
»Schizochytrium sp. 
mikroalgából nyert 
olaj«

Engedélyezve 2021. május 16-án. A jegyzékbe való felvétel az  
(EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkével összhangban védelem alatt 
álló, védett tudományos bizonyítékokon és tudományos 
adatokon alapul.
Kérelmező: Progress Biotech bv, Canaalstaete, Kanaalweg 33, 
2903LR Capelle aan den Ijssel, Hollandia.
Az adatvédelem időtartama alatt az új élelmiszer kizárólag a 
Progress Biotech bv által hozható forgalomba az Unión belül, 
kivéve, ha egy későbbi kérelmező az (EU) 2015/2283 
rendelet 26. cikkével összhangban védelem alatt álló, védett 
tudományos bizonyítékokra vagy tudományos adatokra való 
hivatkozás nélkül vagy a Progress Biotech bv beleegyezésével 
engedélyt kap a szóban forgó új élelmiszer forgalmazására.
Az adatvédelem lejártának időpontja: 2026. május 16.”

A 609/2013/EU 
rendeletben 
meghatározott 
anyatej-helyettesítő 
tápszer és anyatej- 
kiegészítő tápszer

A 609/2013/EU 
rendelettel 
összhangban

2. A 2. táblázat (Specifikációk) az alábbi bejegyzéssel egészül ki:

Engedélyezett új 
élelmiszer Specifikációk

„Schizochytrium sp. 
(WZU477) olaj

Leírás/meghatározás:
Az új élelmiszer a Schizochytrium sp. mikroalga WZU477 törzs által előállított olaj.

Összetétel:
Savszám: ≤ 0,5 mg KOH/g
Peroxidszám (PV): ≤ 5,0 meq/kg olaj
Nedvesség- és illóanyag-tartalom: ≤ 0,05 %
El nem szappanosítható rész: ≤ 4,5 %
Transzzsírsavak: ≤ 1,0 %
Dokozahexénsav (DHA): ≥ 32,0 %
p-anizidinszám: ≤ 10”
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HATÁROZATOK

A TANÁCS (EU) 2021/671 HATÁROZATA 

(2021. április 20.) 

a hivatalosan támogatott exporthitelekről szóló megállapodás részes feleinek írásbeli eljárásában a 
helyi költségek formájában nyújtott exporthitelek hivatalos támogatásának növelésére vonatkozó 

határozat elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 207. cikke (4) bekezdésének első 
albekezdésére, összefüggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) A hivatalosan támogatott exporthitelekről szóló megállapodásban (a továbbiakban: a megállapodás) található 
iránymutatások az Unióban az 1233/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) alapján alkalmazandók.

(2) A megállapodás részes felei a 2020. november 17-én megtartott 145. ülésükön megállapodtak abban, hogy írásbeli 
eljárás keretében határozatot fogadnak el a megállapodásnak a helyi költségek formájában nyújtott exporthitelek 
hivatalos támogatásának növelése céljából történő módosításáról.

(3) A helyi költségekhez nyújtott hivatalos támogatás növelésére vonatkozó tervezett határozatnak hozzá kell igazítania 
a megállapodás helyi költségekhez nyújtott támogatásra vonatkozó rendelkezéseit a meghatározó kereskedelmi és 
termelési mintákhoz. A globális értékláncok megváltoztatták az exportőrök beszerzési döntéseit, és a legtöbb 
exportőr mostanra több országból szerez be készleteket, és egyre nagyobb mértékben a vevő elhelyezkedése szerinti 
országból. Az uniós exportőrök számára a nagyobb rugalmasság, valamint optimális beszerzési stratégiák lehetővé 
tétele érdekében a helyi költségekhez nyújtott hivatalos támogatás felső határát a magas jövedelmű országokban az 
exportszerződés értékének 30 %-áról 40 %-ára, a közepes és alacsony jövedelmű országokban pedig az 
exportszerződés értékének 30 %-áról 50 %-ára kell emelni.

(4) Helyénvaló meghatározni a megállapodás részes felei által írásbeli eljárásban elfogadni tervezett határozattal 
kapcsolatban az Unió által képviselendő álláspontot, mivel a tervezett határozat – az 1233/2011/EU rendelet 2. 
cikke alapján – meghatározó módon befolyásolhatja majd az uniós szabályozás tartalmát,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A hivatalosan támogatott exporthitelekről szóló megállapodás részes feleinek írásbeli eljárásában a a helyi költségek 
formájában nyújtott exporthitelek hivatalos támogatásának növelésére vonatkozó határozat elfogadásával kapcsolatban az 
Unió által képviselendő álláspont az Unió javaslatán alapul (2).

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

(1) Az Európai Parlament és a Tanács 1233/2011/EU rendelete (2011. november 16.) a hivatalosan támogatott exporthitelek terén 
bizonyos iránymutatások alkalmazásáról, valamint a 2001/76/EK és a 2001/77/EK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 326., 2011.12.8., 45. o.).

(2) Delegációk: lásd az ST 7202/21 dokumentumot a http://register.consilium.europa.eu oldalon.
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Kelt Brüsszelben, 2021. április 20-án.

a Tanács részéről
az elnök

A. P. ZACARIAS
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A TANÁCS (KKBP) 2021/672 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. április 23.) 

a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2015/1333 határozat 
végrehajtásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről és a 2011/137/KKBP határozat hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2015. július 31-i (KKBP) 2015/1333 tanácsi határozatra (1) és különösen annak 12. cikke (2) 
bekezdésére,

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára,

mivel:

(1) A Tanács 2015. július 31-én elfogadta a líbiai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 
2015/1333 határozatot.

(2) Egy személyre vonatkozóan – mivel időközben elhunyt – törölni kell a bejegyzést.

(3) A (KKBP) 2015/1333 határozat II. és IV. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2015/1333 határozat II. és IV. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul.

2. cikk

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 23-án.

a Tanács részéről
az elnök

A. P. ZACARIAS

(1) HL L 206., 2015.8.1., 34. o.
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MELLÉKLET 

A (KKBP) 2015/1333 határozat a következőképpen módosul:

1. A II. melléklet (A 8. cikk (2) bekezdésében említett személyek és szervezetek jegyzéke) A. részében (Személyek) törölni 
kell az (AL-GAOUD, Abdelmajidra vonatkozó) 10. bejegyzést.

2. A IV. melléklet (A 9. cikk (2) bekezdésében említett személyek és szervezetek jegyzéke) A. részében (Személyek) törölni 
kell az (AL-GAOUD, Abdelmajidra vonatkozó) 10. bejegyzést.
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A BIZOTTSÁG (EU) 2021/673 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. április 21.) 

a „Zöld kerteket a háztetőkre” elnevezésű európai polgári kezdeményezés nyilvántartásba vétele 
iránti kérelemről 

(az értesítés a C(2021) 2750. számú dokumentummal történt) 

(Csak az angol nyelvű szöveg hiteles) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az európai polgári kezdeményezésről szóló, 2019. április 17-i (EU) 2019/788 európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre (1) és különösen annak 6. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsághoz 2021. március 3-án nyilvántartásba vételi kérelmet nyújtottak be a „Zöld kerteket a háztetőkre”
elnevezésű európai polgári kezdeményezés tekintetében.

(2) A kezdeményezés céljai a következők: „Európában sok olyan meglévő gazdasági célú épület van, melyek házteteje 
üres; a legtöbb esetben ezeket a háztetőket semmilyen konkrét célra nem használják. Ezenkívül ezeken a háztetőkön 
sok a műanyag és a kő, hiszen a tetők ezekből az anyagokból készülnek. Ezért ezek a területek önmagukban nem 
járnak környezeti előnyökkel, sőt, növelik a környezeti károkat. A jelenleg zajló környezeti válság az oka annak, 
hogy figyelmünket a környezeti előnyökre összpontosítjuk. Meg kell találnunk a módját, hogy ráirányítsuk a 
közvélemény figyelmét a környezeti problémákra, és át kell gondolnunk, miként lehetne egészséges egyensúlyt 
teremteni társadalmunk és gazdaságunk érdekei, valamint a bolygónk védelme között. Ezért a tervünk lényege, hogy 
kihasználjuk a háztetőkön található tereket. Célunk az, hogy a különböző vállalatok épületeik tetején zöld kerteket 
hozzanak létre. Ily módon a nem hasznosított tetőket át lehetne alakítani olyan eszközökké, amelyek képesek 
segítséget nyújtani a környezeti válság enyhítéséhez.”

(3) A kezdeményezéssel kapcsolatos további részleteket egy háttérdokumentum tartalmazza. A kezdeményezés 
különösen azt javasolja, hogy a vállalatok alkalmazottai önkéntes alapon részt vehessenek a tetőkertek 
gondozásában, a tagállamok pedig minden pénzügyi év végén adójóváírással ösztönözhetnék a vállalatokat arra, 
hogy aktívan részt vegyenek a projektekben. A melléklet felsorolja a vélt előnyöket a környezetre és magukra a 
vállalatokra nézve is. A tetőkertek (1) hozzájárulnának a levegő minőségének javításához; (2) hozzájárulnának az 
éghajlatváltozás elleni küzdelemhez; (3) energiamegtakarításhoz vezetnének; (4) javítanák a vízszűrést és a 
vízmegtartást és (5) élőhelyet biztosítanának a vadon élő állatok számára. A projekt hozzájárulna az érintett 
vállalatok jó hírnevéhez, motiválná a személyzetet és adóelőnyökkel járna.

(4) A szervezők ugyan nem kérik kifejezetten a Bizottságot egy konkrét jogi aktus elfogadására, ám a fellépés javasolt 
jogalapjainak némelyikéből kikövetkeztethető, hogy milyen jogi aktusra lenne szükség. A melléklettel együtt 
értelmezett célkitűzésekből az a következtetés vonható le, hogy a kezdeményezés adózási elemmel rendelkező és 
környezetvédelmi célkitűzést szolgáló jogi aktusra irányuló javaslat elfogadását kéri. A munkavállalók önkéntes 
hozzájárulása a környezetvédelmi célkitűzéshez képest kiegészítő jellegűnek tűnik.

(5) Amennyiben a kezdeményezés célja a zöld tetőkertek kialakításának ösztönzése esetleges uniós pénzügyi 
ösztönzőkkel vagy fiskális jellegű intézkedésekkel, a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy a Szerződés 192. 
cikke alapján jogi aktust fogadjon el.

(6) Amennyiben a javasolt kezdeményezés célja, hogy adójóváírásokat vagy a nyereségadóból történő levonásokat 
ösztönözzön, a Bizottság hatáskörrel rendelkezik arra, hogy a Szerződés 115. cikke alapján jogi aktust fogadjon el.

(1) HL L 130., 2019.5.17., 55. o.
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(7) A fenti okokból a kezdeményezés egyetlen része sem esik nyilvánvalóan a Bizottság azon hatáskörén kívül, hogy a 
Szerződések végrehajtása céljából uniós jogi aktusra irányuló javaslatot nyújtson be.

(8) A szervezői csoport megfelelő bizonyítékot szolgáltatott arra vonatkozóan, hogy a javaslat megfelel az (EU) 
2019/788 rendelet 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatározott követelményeknek, és az említett rendelet 5. 
cikke (3) bekezdésének első albekezdésével összhangban kijelölte a kapcsolattartó személyeket.

(9) A kezdeményezés nem nyilvánvalóan visszaélésszerű, komolytalan vagy zaklató jellegű, illetve nem nyilvánvalóan 
ellentétes az Uniónak az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkében foglalt értékeivel és az Európai Unió Alapjogi 
Chartájában rögzített jogokkal.

(10) A „Zöld kerteket a háztetőkre” elnevezésű kezdeményezést ezért nyilvántartásba kell venni,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A „Zöld kerteket a háztetőkre” elnevezésű európai polgári kezdeményezés nyilvántartásba vételre kerül.

2. cikk

E határozat címzettjei a „Zöld kerteket a háztetőkre” elnevezésű európai polgári kezdeményezés szervezői, akiket 
kapcsolattartó személyként Almog Yoana SADE és Negev Raphael SADE képvisel.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 21-én.

a Bizottság részéről
Věra JOUROVÁ

alelnök
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A BIZOTTSÁG (EU) 2021/674 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. április 21.) 

a „Köztisztviselői csereprogram” elnevezésű európai polgári kezdeményezés nyilvántartásba vétele 
iránti kérelemről 

(az értesítés a C(2021) 2784. számú dokumentummal történt) 

(Csak az angol nyelvű szöveg hiteles) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a polgári kezdeményezésről szóló, 2019. április 17-i (EU) 2019/788 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1)
és különösen annak 6. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsághoz 2021. február 27-én nyilvántartásba vételi kérelmet nyújtottak be a „Köztisztviselői csereprogram”
elnevezésű európai polgári kezdeményezés tekintetében.

(2) A kezdeményezés célkitűzései a következők: „Európai diákként és jövőbeli köztisztviselőként úgy véljük, hogy a 
csereprogramoknak a tanulmányok befejezését követően sem szabad véget érniük. Ezért javasoljuk a 
„Köztisztviselői csereprogram” elnevezésű európai polgári kezdeményezés létrehozását, amely az Európai Unió 
tagállamainak köztisztviselői közötti csere- és képzési program lenne. Ennek a „közszolgálati Erasmus-nak” az lenne 
a célja, hogy 2–12 hónapos időszakra lehetőséget biztosítson az uniós tagállamok köztisztviselői számára arra, hogy 
egy másik tagállam hasonló hivatalánál szerezzenek szakmai tapasztalatot. A csere során a köztisztviselők továbbra 
is megkaphatnák az otthoni fizetésüket, amelyet az EU által fizetett kompenzáció egészítene ki, amennyiben ez a 
fizetés alacsonyabb, mint a fogadó országban azonos beosztásban járó fizetés. A „Köztisztviselői csereprogram”
megerősítené a munkavállalók Unión belüli szabad mozgását, elősegítené a bevált gyakorlatok megosztását a 
közszolgálatok között, és javítaná a tagállamok közötti kapcsolatokat. Emellett a „Köztisztviselői csereprogram”
segítené a köztisztviselőket abban, hogy leküzdjék a számos nehézséget, amellyel az európai kollégáikhoz fűződő 
munkakapcsolataik során szembesülnek. A „Köztisztviselői csereprogram” az európai országok köztisztviselőinek 
köszönhetően új egységes szellem alakulhatna ki a polgárok részéről és a polgárok javára.”

(3) A kezdeményezés tárgyáról, célkitűzéseiről és hátteréről szóló további részleteket egy melléklet tartalmazza. Ez 
különösen a programnak tulajdonított előnyöket vázolja fel, nevezetesen az európai tapasztalatszerzés előnyeit, az 
új készségek fejlesztését és a bevált gyakorlatok cseréjét, valamint az EU és tagállamai megerősítését. A melléklet 
rámutat, hogy a programnak a közalkalmazottak számos kategóriáját – például a tanárokat, a népegészségügyi 
személyzetet, valamint a bűnügyi, igazságügyi és közigazgatási feladatokat ellátó személyzetet – kell támogatnia. 
Kiterjed továbbá a csereprogramokban részt vevő tisztviselők javadalmazására és az Uniós pénzügyi hozzájárulására.

(4) A kezdeményezés egy olyan jogalkotási keret formájában megvalósuló csereprogram létrehozását javasolja, amely 
lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy csere céljából önkéntes alapon elérhetővé tegyék a közigazgatási 
rendszerük bizonyos álláshelyeit a többi tagállam köztisztviselői számára, tiszteletben tartva ugyanakkor a 
szubszidiaritás elvét, valamint az EU és a tagállamok hatásköreit, valamint azt a lehetőséget, hogy a közrend 
fenntartása és a fontos nemzeti közadatok biztonságának megőrzése érdekében korlátozzák a hozzáférést bizonyos 
pozíciókhoz.

(5) Amennyiben a program célja az információk és a bevált gyakorlatok cseréje a köztisztviselők között, a Bizottság 
jogosult azt a Szerződés 149. cikke alapján javasolni mint olyan ösztönző intézkedést, amely arra szolgál, hogy 
bátorítsa az együttműködést a tagállamok között és támogassa fellépésüket a foglalkoztatás terén.

(6) Ezen túlmenően a program a Szerződés 165. cikkének (4) bekezdése és 166. cikkének (4) bekezdése alapján is 
javasolható, amennyiben célja a tanárok és oktatók mobilitásának ösztönzése, valamint az oktatás és a szakképzés 
fejlesztése.

(1) HL L 130., 2019.5.17., 55. o.
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(7) Végül a program a Szerződés 197. cikkének (2) bekezdése alapján is javasolható lehet, amennyiben az az uniós jog 
végrehajtásához szükséges tagállami közigazgatási kapacitás javítását célozza.

(8) A fenti okokból a javasolt kezdeményezés egyetlen része sem esik nyilvánvalóan a Bizottság azon hatáskörén kívül, 
hogy a Szerződések végrehajtása céljából uniós jogi aktusra irányuló javaslatot nyújtson be.

(9) A szervezői csoport megfelelő bizonyítékot szolgáltatott arra vonatkozóan, hogy a javaslat megfelel az (EU) 
2019/788 rendelet 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatározott követelményeknek, és az említett rendelet 5. 
cikke (3) bekezdésének első albekezdésével összhangban kijelölte a kapcsolattartó személyeket.

(10) A kezdeményezés nem nyilvánvalóan visszaélésszerű, komolytalan vagy zaklató jellegű, illetve nem nyilvánvalóan 
ellentétes az Uniónak az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkében foglalt értékeivel és az Európai Unió Alapjogi 
Chartájában rögzített jogokkal.

(11) A „Köztisztviselői csereprogram” elnevezésű kezdeményezést ezért nyilvántartásba kell venni,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A „Köztisztviselői csereprogram” elnevezésű európai polgári kezdeményezés nyilvántartásba vételre kerül.

2. cikk

E határozat címzettjei a „Köztisztviselői csereprogram” elnevezésű javasolt polgári kezdeményezés szervezői, akiket 
kapcsolattartó személyként Johan GONCALVES és Adam MAZOYER képvisel.

Kelt Brüsszelben, 2021. április 21-én.

a Bizottság részéről
Věra JOUROVÁ

alelnök
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